El comic “La figura neumatica de una chica”, de Yoshiie Gouda, sali6 a la venta en
febrero de 2000, publicado por Shogakukan. Recuerdo lo mucho que me per-
turbo ese manga. La muieca, a la que el ser amado insufla vida, pasea por
la ciudad de noche mientras se dice a si misma: “Su aliento llena mi
cuerpo vacio. Posiblemente nunca pueda hincharme a mi misma.
Pero aunque signifique el fin de mi vida, no me importa”. La
mufeca esta decidida a disfrutar de la vida aunque eso sig-
nifique morir. “Me siento triste y feliz a la vez”, dice. Creo
que esta frase es inherente a nuestras vidas, describe per-
fectamente nuestras “tristes y alegres vidas”.

-
e Habia decidido que solo dirigiria peliculas a partir de
ideas originales mias, pero con esta historia senti que
debia hacer una excepcion y empecé a desarrollarla
inmediatamente.

“La, vida parece
estar construida de forma
que nadie pueda vivirla solo”

Estos tres versos proceden del poema “La vida es”, del famoso
poeta japonés Yoshino Hiroshi. En mi opinion, reflejan el mundo
% en que vivimos y las vidas de los personajes de la pelicula. Tam-
bién uso el poema simbolicamente en la pelicula. Quiero que los
personajes se comuniquen y se conecten a través de la muie-
ca hinchable. Mediante esta conexion, crecen y cambian.
Refleja mi opinion del mundo y de sus habitantes; la ver-
dad y la belleza de la vida dependen del crecimiento
y del cambio.
A primera vista, la pelicula puede parecer una his-
toria de amor, pero esconde preguntas acerca de la
naturaleza humana: jPueden las personas llenar su
propio vacio? ;Cual es el significado de la vida? ;Qué
es un ser humano?

Un ser fabricado: El mundo de conexiones y desco-
nexiones de Hirokazu Kore-eda.

Una exquisita pincelada, dirigida con ternura por Hirokazu Kore-Eda.
Este cuento acerca de una muneca hinchable que cobra vida poco a poco,
se convierte en una hermosa meditacion acerca de la soledad y el deseo en el corazon
de la gran ciudad, y una reflexion sobre la sociedad de consumo.
THE HOLLYWOOD REPORTER (Maggie Lee)

Maravillosamente filmada e interpretada con gran encanto.
AIR DOLL es un cuento de hadas.
VARIETY (Derek Elley)

Un ensayo filosofico y poético.
Una interpretacion conmovedora y soberbias imagenes.

SCREEN (Dan Fainaru)
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una historia “muy humana”
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Una mufeca hinchable de tamano natu-
ral vive en un modesto piso de Tokio.
No habla ni se mueve. Pero es la Gnica
compafera de suamo, un hombre de
mediana edad. El le habla, la baiia
y le hace el amor cada dia cuando
vuelve del trabajo.

La rutina diaria se rompe cuan-
do la fantasia se hace reali-
dad. De pronto, cobra vida y
tiene alma. Acaba de nacer
y no entiende lo que ocu-
rre a su alrededor, aunque
se da cuenta de que exis-
te un mundo esperando a
ser explorado mas alla
de las paredes del piso.
Con el tiempo se atre-
ve a salir al mundo ex-
terior, se siente fasci-
nada por todo lo que
ve. Conoce a muchas
personas de todo tipo,
pero ninguna es capaz
de explicarle lo que sig-
nifica “estar vivo”.

Un dia, entra en un vi-
deoclub y su mundo cam-
bia para siempre. Conoce
a Junichi, el vendedor, del
que se enamora inmediata-
mente. Decide trabajar en la
tienda, y la pareja se une mas con
cada dia que pasa. Van al cine, reco-

rren la ciudad juntos, como dos novios. Todo es
maravilloso para la muneca hasta que se corta la
mano accidentalmente y empieza a deshin-
charse delante de Junichi...




biografia de
(director de fotografia)

Nacioé en Taiwan en 1954 y empezo6 a trabajar en el cine en 1977 como
primer operador. Tiene en su haber numerosas peliculas asi como varios
Caballos de Oro, el Premio del Festival de Cine de Taiwan. Se le cono-
ce sobre todo por sus colaboraciones con los realizadores Hou Hsiao-
Hsien y Wong Kar Wai en peliculas como EL MAESTRO DE MARIONETAS,
HAI SHANG HUA (Flores de Shanghai) (1998), del primero, y DESEANDO
AMAR del segundo, por la que gand el Gran Premio Técnico en el Fes-
tival de Cannes.

biografia de
(la muneca nozomi)

Nacio en 1979 y empezd a trabajar como modelo mientras realizaba
estudios de Arte en la Universidad Hanyang de Sedl. Salt6 a la fama al
trabajar en un drama de la cadena KBS. Debut6 en la gran pantalla con
THE RING VIRUS (1999), un remake coreano de la pelicula de terror ja-
ponesa THE RING/RINGU. Tuvo su primer papel protagonista en FLAN-
DERSUI GAE (Perro ladrador poco mordedor) (2000), de Joon-Ho Bong,
por la que gand el Premio a la Actriz Revelacion en los Premios Dra-
gon Azul de Corea. Poco después trabajo en GOYANGILEUL BUTAGHAE
(Cuida del gato) (2001), de Jae-eun Jeong. Ha trabajado con dos de
los grandes directores de Corea, Park Chan-Wook en BOKSUNEUN NAUI
GEOT (Sympathy for Mr. Vengeance) (2002) y Bong Joon-Ho en GWOE-
MUL (El huésped) (2006). En 2005 interpretd un papel en la pelicula ja-
ponesa LINDA LINDA LINDA.

biografia de (Junichi)

Nacio en 1974 en Tokio. Empezo a trabajar como modelo. Debut6 en el
cine en 1999, en la pelicula de Hirozaku Kore-Eda, WANDAFURU RAIFU
(Después de la vida), con el que volvid a trabajar en DISTANCE (2001).
Desde entonces ha trabajado con algunos de los directores mas cono-
cidos de Japon.

biografia de (hideo)

Nacio en Osaka, Japon, en 1963. Se hizo famoso como parte del dio
comico 130R, y como comico sigue trabajando a menudo para la tele-
vision japonesa. En el afio 2000 empezoé a trabajar como actor de tea-
tro, series dramaticas y cine. Entre sus trabajos mas notables destaca-
remos JOZE TO TORA T SAKANA TACHI (Josse, el tigre y el pez) (2003);
9 SOULS (2003); KOCHU TEIEN (Los jardines colgantes) (2005), MAYO-
NAKA NO YAJI-SAN KITA-SAN (Yaji y Kita, los peregrinos de mediano-
che) (2005); TOKYO TAWA: OKAN TO BOKU TO, TOKIDOKI, OTON (To-
kio Tower: Mama y yo, y a veces papa) (2007); DAI-NIHONJIN (Big Man
Japan) (2007) y ALI NO MUKIDASHI (Quemado por el amor) (2008). ELl
afio pasado rodd ITAO ITSUJI NO DATSUGOKU-O (El rey del escapismo)
(2009). Como escritor ha publicado varios ensayos, y ha grabado un CD
como cantautor.

biografia de

(realizador)

Nacio en 1962 en Tokio. Después de licenciar-
se en la facultad de Literatura de la Universi-
dad de Waseda, empez6 a trabajar para TV Man
Union, una importante productora de television,
donde dirigié numerosos documentales premiados
internacionalmente.
Su primer largo, MABOROSHI NO HIKARI, gané el
Osella de Oro en el Festival de Venecia 1995. Su se-
gunda pelicula, WANDAFURU RAIFU (DESPUES DE
LA VIDA) (1999), se estren6 en mas de 30 paises.
Su tercera pelicula, DISTANCE, fue seleccionada
a concurso por el Festival de Cannes 2001. NADIE
SABE gano el Premio al Mejor Actor (Yagira Yuuya)
en el Festival de Cannes 2004 y fue muy aclamada
en todo el mundo. En 2006 escribid y dirigid HANA,
su primera pelicula de época, en la que exploraba
el mundo de los samurais y de la revancha en el pe-
riodo Edo. En 2008, STILL WALKING, basada en una
experiencia personal, se estreno en el Festival de
Toronto y obtuvo el Premio al Mejor Director en los
Premios del Cine Asiatico y el Premio Astor de Oro
en el Festival Internacional de Mar del Plata. Ese
mismo afo dirigio su primer documental en forma-
to largometraje, DAIJOBU DE ARUYO NI: COCCO
OWARANAI TABI, en el que sigue al cantautor ja-
ponés Cocco durante una gira.
2009 AIR DOLL

STILL WALKING
2008 DAIJOBU DE ARUYO NI: COCCO

OWARANAI TABI (documental)
2006 HANA
2004 NADIE SABE
2001 DISTANCE
1998 WANDAFURU RAIFU (Después de la vida)
1995 MABOROSHI NO HIKARI

Excepto MABOROSHI NO HIKARI, todas sus peliculas se basan en historias reales. AIR DOLL es la segunda que parte de una historia Tiene muy buen oido y su pronunciacion es impecable. Las sesiones de maquillaje diarias eran muy largas y aprovechaba para estudiar
de ficcion; esta vez, de un comic de 20 paginas. ;Qué le ha empujado a llevarlo a la gran pantalla? el guidn. Recuerdo que un dia, leyéndolo, se puso a llorar. No rodamos cronolégicamente, pero se metio en el personaje y encontro las
Cuando lei la escena en que la mufeca hinchable derrama una lagrima, pierde el aire que lleva dentro y se llena con la respiracion del emociones correctas para cada momento. Supo crear un viaje emocional fluido en el contexto de la narracion.

hombre al que ama, me parecié muy erdtica. También me pareci6 una escena muy cinematografica. No habia rodado nada igual antes, y
me apetecia intentarlo. Era hacer el amor a través de la respiracion, y estaba convencido de que podia expresarlo tanto cinematografica

como metafdéricamente.

Hablenos de su colaboracién con el director de fotografia taiwanés Mark Ping-Bing Lee.

Nunca me habia gustado que la caAmara se moviera mucho, pero me sorprendi6 cuanto me atraian los movimientos de
camara de Mark. Hace travelings larguisimos, pero nunca se nota la presencia de la camara. No mueve la camara
sin tener una razon de peso. Antes de colocar los railes, estudia su relacion con lo que filma y entiende las
emociones de los personajes. Son sus dos prioridades. Cuando vi DESEANDO AMAR (FA YEUNG NIN WA),
lo que mas me gustd fue ver como rodo a los actores por encima de los objetos. Le pedi que hiciera
lo mismo en esta pelicula de vez en cuando. También me quedé sorprendido al ver la frescura

de las casas japonesas y de los paisajes urbanos vistos a través de sus objetivos.

Habia otra cosa que siempre me habia apetecido hacer desde mis tiempos de documentalista para television:
explorar la forma en que la gente interactlia a un nivel emocional profundo. Creo que la idea de que

la respiracion de alguien insufle vida es una forma muy intima de interaccion y satisfaccion. Me

intrigaba el contraste entre el ser humano que intenta realizarse por si solo y la muieca a la que

realiza otro. MABOROSHI NO HIKARI fue un proyecto que me mandoé mi productor; ahora, por

primera vez, queria hacer una pelicula basada en algo diferente.

Hacia ocho afios que no dirigia a Arata, desde DISTANCE, y antes en WANDAFURU
RAIFU (Después de la vida), ;como ha sido volver a trabajar con él? ;Por qué
escogi6 a un comico muy popular, Itao Itsuji, para el papel de Hideo?

Ha desarrollado personajes secundarios muy interesantes, ;como lo ha conseguido?
Se me ocurrio usar personajes femeninos de edades diferentes para que contrastasen
con el proceso de envejecimiento de la mufneca, y asi retratar el vacio de estos
personajes. Por ejemplo, una chica intenta luchar contra el vacio comiendo,
pero la mufeca no puede comer. Otra mujer tiene miedo de envejecer, pero la
muneca decide disfrutar de la vida y deja atras la bomba que la hincha; no le
importa envejecer.

Me gusta mucho Arata, sobre todo su voz. Ultimamente ha encarnado a unos
personajes nada corrientes, y al principio dudé si ofrecerle el papel, pero pensé
en él desde el principio, e hice caso a mi instinto. Ha madurado mucho desde
WANDAFURU RAIFU (Después de la vida); ahora entiende realmente lo que
significa ser actor.

Todos los personajes, sean del sexo que sean, estan solos. Para los personajes
femeninos, las palabras clave son “vacio” y “ausencia”. Para los masculinos,
son “sustitucion” y “perversion”. Los hombres de la pelicula no van
directamente al objeto de su deseo, escogen soluciones alternativas. Son
hombres perversos que desean la muerte, no la vida. Estas son las personas—.. -
que he intentado retratar. Es una pelicula acerca de la soledad de la vida =
urbana. -

En mi opinion, Itao es mucho mas que un comico, es un actor brillante.
‘Hacia tiempo que queria trabajar con él y no me ha decepcionado, todo lo
contrario.

¢Y Joe Odagiri? Su personaje, el fabricante de mufecas, ;es una metafora

de Dios?
Mas que Dios, diria que su personaje es un creador, un padre. Es un poco
como el Dr. Frankenstein. Hablé con una persona que hace munecas en Orient
Industry, el primer fabricante de mufecas tamano natural de Japdn. Es un
hombre sumamente interesante. Se esfuerza en que no se vean las costuras
; en los cuerpos de las mufecas, que mantengan una temperatura corporal y
. que sus labios tengan la misma textura que los labios humanos. Es un auténtico
Luke, un area que fue bombardeada durante la guerra y se | S profesi(’)nal al’que no se le escapa ni un detalle. Cuando la conversaltci()n gir6 hacia
quedo:tak WAt misatrds (Al todo a susalrededor fon o k -. A ' | [ o o - temas mas filosoficos y hablamos de cosas como “si una mufieca podia tener alma”,
R : L g gl ; : i3 e i qu = dijo-me.impresion6. De hecho, gran parte de los dialogos de Joe Odagiri

edificios modernos. Se parecia mucho a lo que habia > 8. 20 5 .. ; &
SR A [ A i, P _es_t_ah basados en lo que me dijo este hombre, incluso la frase “;Todo lo que has
; _ visto.en el mundo es triste?”.

b

AIR DOLL transcurre en Tokio, pero no en la ciudad moderna que solémos
ver. ¢Por qué decidi6 rodar en los barrios mas antiguos? . | e

Quise rodar en una zona que pronto desaparecera para éiempre-. [

principio pensé en un edificio destartalado. con muy pocos vecin
Ry

unas torres de pisos detras. Rodamos cerca del hospital Saint"

Es la primera vez que trabaja con un equipo
artistico y técnico tan panasiatico. ;Por { 3
qué escogio a la actriz coreana BAE ' g
doona para el papel principal?

& joven en Jap6bn que me parece tener la suficiente presencia para ser
~creible y convincente.

La primera vez que la vi fue en la
pelicula GOYANGILEUL BUTAGHAE
(Cuida del gato). Me quedé
impresionado y me parecio
fantastica en otras peliculas,
como FLANDERSUI GAE (Perro
ladrador = poco mordedor) y
LINDA LINDA LINDA. Soy un

fan suyo. Pero a pesar de eso,

es dificil rodar una pelicula'en
Tokio con material adecuado
para una actriz extranjera. En
este caso pensé que era posible
porque podia empezar hablando
solo unas pocas palabras.

¢Esta peliéula se aleja deliberadamente de sus obras anteriores?
Me parece que he hecho algo diferente, por ejemplo, con la musica.
Pero no veo mi trabajo como un desarrollo lineal en el tiempo. Soy
' luna persona que se aburre con gran facilidad (rie). Si una pelicula
1 es.un circulo y estoy en el centro, quiero agrandar el circulo en
WA mayor ‘cantidad de direcciones posibles. A veces pondré mas
- énfasis en el aspecto narrativo, otras en el aspecto fisico de los
} _--cue:r'pos. Esta pelicula no es mas que otro de los retos que me
" impongo.
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Mufeca Hinchable BAE DOONA
Junichi ARATA
Hideo ITSUJI ITAO
Sonoda JOE ODAGIRI

Keiichi MASAYA TAKAHASHI
(El anciano)

Yoshiko KIMIKO YO
(Recepcionista)

Samezu RYO IWAMATSU
(Encargado del videoclub)

Miki MARI HOSHINO
(La chica timida)

Todoroki SUSUMU TERAJIMA
(El policia)
Chiyoko SUMIKO FUJI
(Sefiora mayor)
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(El padre)

Moe MIU NARAKI
(La hija)

Toru TASUKU EMOTO
(Estudiante)



